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BEZPECNOSTNE POKYNY

L UPOZORNENIE! .

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY - PRECITAJTE
S1 A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE

POKYNY - TIETO POKYNY SI ODLOZTE

Pri inStalacii a pouzivani tohto elektrického spotrebica je treba
vzdy dodrzovat zékladné bezpecnostné pokyny, vratane

5 nasledujucich:

* Cerpadlo sa dodava s izolaénym transformatorom alebo
napajacim cez prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym
prevadzkovym prudom maximalne 30 mA.

* Zdroj energie na stene budovy by mal byt vzdialeny viac ako
4 metre od bazénu.

* Spotrebic je treba zapojit do uzemneného zdroja elektrickej
energie. . .

* RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM -
Cerpadlo sa nesmie pouzivat, pokial su v bazéne fudia.
zakazte pristup do bazénu v pripade poskodenia pieskového
filtra.

- KABEL NEZAKOPAVAJTE DO ZEME. Kabel oznacte,
aby ste zabranili jeho poskodeniu sekaCkami na travu,
elektrickymi noznicami na kere a dalSim vybavenim.

* Na zniZenie rizika poranenia elektrickym pradom okamzite
vymente poskodeny napajaci kabel.

* Pokial je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny zastupca €i podobne kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo rizikam.

* Nepouzivajte predlZzovacie kable.

* Riziko poranenia elektrickym prudom. PouZivanie pieskového
filtra s neuzemnenou elektrickou zastré¢kou je nebezpeéné a
spOsobi trvalé poskodenie pieskového filtra.

 Zemniaci kolik neodstrariujte ani zastréku nijak neupravuite.
Nepouzivajte adaptéry do zasuvky. V pripade otazok o
vhodnosti vasej zastrcky i uzemnenia sa obratte na vasho
elektrikara.

+ S pieskovym filtrom zaobchadzajte opatrne. Pieskovy filter
netahajte ani nenoste za napajaci kabel. Zastrcku zo zasuvky
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nikdy nevytahujte tahanim za napajaci kabel. Kabel chrarite
pred odieranim. Pieskovy filter sa nikdy nesmie vystavovat
pdsobeniu ostrych predmetov, oleja, pohybujucich sa dielov a
tepla.

* Tento spotrebic vZdy vypajajte z elektrickej zasuvky pred
demontazou, Cistenim, servisom alebo nastavenim vyrobku.

« Zariadenie nezapinajte ani nevypinajte zo zastrcky mokrymi
rukami.

* Spotrebi¢ vzdy vytiahnite zo zastrcky:

* za dazda
» pred Cistenim alebo udrzbou
» pokial ho v priebehu dovolenky nechate bez dozoru

* Pokial sa spotrebi€ dlhsi ¢as nepouziva, ako napriklad v zime,
supravu bazéna je treba demontovat a uskladnit v dome.

* POZOR: pred pouzitim spotrebi¢a a kazdou
inStalaciou/opakovanou montazou si precitajte pokyny.

* Pokyny si odlozte. Pri opakovanej montazi bazénu vzdy
postupujte podfa pokynov.

* Pokial pokyny nemdzete najst, kontaktujte prosim Bestway
alebo sa pozrite na jej webové stranky:
www.bestwaycorp.com

* Elektroinstalacia musi spliat’ Statne predpisy na zapojenie
elektroinstalacie. V pripade akychkolvek otazok sa prosim
obratte na kvalifikovaného elektrikara.

POZOR: Tento pieskovy filter je ur€eny na pouZitie iba so

skladacimi bazénmi. Nepouzivajte ho pre trvalo nainStalované

bazény. Skladacie bazény su vyrobené tak, aby sa dali
jednoducho demontovat' na uskladnenie a znovu postavit' do
povodného stavu. Trvalo nainstalované bazény sa umiestnuju
na zem Ci do zeme alebo do budov a nedaju sa jednoducho
demontovat na uskladnenie.

* Tento spotrebic mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ci mentalnymi
schopnostami ci nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom, ci pokial im boli poskytnuté pokyny tykajuce sa
bezpecného pouzivania spotrebica, a pokial chapu suvisiace
rizika. Deti by sa so spotrebicom nemali hrat. Cistenie a
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pouzivatelsku udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.
(Pre trh EU)

* Tento spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi
schopnostami €i s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
nie su pod dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny
na pouZzivanie spotrebi¢a osobou zodpovednou za och
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zabezpecene, Ze sa s tymto spotrebiCom nebudu hrat. (Pre trh
iné ako EU)

+ Cistenie a pouzivatelsku udrzbu spotrebi¢a musi vykonavat
osoba starSia ako 18 rokov, ktora pozna rizika poranenia
elektrickym pradom.

POZNAMKY:

* Pieskovy filter poloZte na pevny rovny povrch. Skontrolujte, €i
je pieskovy filter aspor 2 metre od boku bazéna. Vzdialenost
udrzujte ¢o najvacsiu.

+ Davajte pozor, aby bazén a pieskovy filter boli umiestnené tak,
aby boli zabezpecené dostatoné vetranie, odtok a pristup pre
potreby udrzby. Pieskovy filter nikdy nepokladajte na miesto,
kde sa m6ze hromadit voda ani na ¢asto pouzivané cesticky.

* Po instalacii bazéna je treba, aby bola zasuvka pristupna.
Zasuvka pieskového filtra sa musi nachadzat minimalne 3,5 m
od bazéna.

* Atmosférické podmienky mozu mat vplyv na vykon a Zivotnost
pieskového filtra. Prijmite vhodné opatrenia na ochranu
pieskového filtra pred zbytocnym opotrebovanim, ktoré méze
nastat' v désledku chladného ¢i horiiceho pocasia a/alebo
vystavenia pdsobenia sInka.

* Pred pouzitim skontrolujte prosim vSetky diely pieskového
filtra. O vSetkych poskodenych alebo chybajucich dieloch v
¢ase nakupu informujte prosim Bestway na adrese
zakaznickeho servisu uvedenu v tomto navode.

* VSetky poSkodené diely je treba vymenit' Co najskor. Pouzivajte
iba diely schvalené vyrobcom.

* Nedovolte detom ani dospelym, aby sa o spotrebi¢ opierali
alebo si nan sadali.




* Do pieskového filtra nepridavajte chemikalie.

* Pokial na Cistenie bazéna pouzivate chemické produkty,
odporu¢ame dodrziavat minimalny Cas filtracie, aby bolo
ochranené zdravie plavcov. Tento Cas upravuje zdravotna
vyhlaska.

* Pri inStalacii produktu sa mézu pouzivat len média, ktoré
dodava alebo Specifikuje vyrobca.

+ Je nevyhnutné skontrolovat, i nasavacie otvory nie su
zablokované.

» PoCas udrzby filtraéného systému odporu¢ame vypnut filtraciu.

* Pravidelne kontrolujte mieru zanesenia filtra.

* Preplachnutie alebo Cistenie odporu¢ame vykonavat v
tyzdennych intervaloch. Na zabezpecenie Cistej vody v bazéne
odporucame, aby bola filtracia v prevadzke minimalne 8 hodin
denne.

* Velmi ddlezité je vymenit akykolvek poskodeny komponent
alebo supravu komponentov hned, ako je to mozné. PouZivajte
iba diely schvalené osobou zodpovednou za uvedenie
produktu na trh.

* VV8etky filtre a filtracné média je potrebné pravidelne
kontrolovat s cielom zabezpeCit, Ze sa nevytvaraju usadeniny
braniace spravnej filtracii. Likvidacia akychkolvek pouzitych
filtraCnych médii sa musi tieZ vykonavat v sulade s platnymi
predpismi/zakonmi. DodrZiavajte vSetky bezpe¢nostné
poziadavky a odporucania opisané v tomto navode.

* \/ pripade akychkolvek pochybnosti v suvislosti s Cerpadlom
alebo akymkolvek cirkulacnym zariadenim sa obratte na
kvalifikovaného technika, vyrobcu, dovozcu alebo distributora.
Zariadenie na cirkulaciu vody musi spliiat eurépske, ako aj
Statne/miestne predpisy, najma pokial ide o elektroin$talaciu.
Akakolvek zmena polohy ventilov, velkosti Cerpadla alebo
velkosti mriezky mdze spbsobit zmenu prietoku a zvySenie
rychlosti nasavania.

* Tento vyrobok nie je ur€eny na komercné pouZitie.

Pozorne si precitajte navod na pouzitie a odlozte si

ho na pouzitie v buducnosti.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY
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LIKVIDACIA KOMPRESORA

Vyznam symbolu preciarknutej smetnej
nadoby:

Elektrické spotrebice nevyhadzujte ako netriedeny
komunalny odpad, pouzivajte zariadenia na zber triedeného odpadu.
Informacie o dostupnych systémoch zberu vam poskytne miestny
alebo obecny urad.

Ak sa elektrické spotrebite dostanu na skladky alebo smetiska, do
podzemnych vod sa mézu dostat’ nebezpeclné latky, ktoré sa dalej
mdbzu dostat’ aj do potravinového retazca a poskodit’ fudské
zdravie.

Pri vymene starych spotrebiCov za nové ma predajca zakonnu
povinnost bezplatne prevziat' od kupujuceho stary spotrebi¢ na
likvidaciu.

SPECIFIKACIE

Priemer filtra: 270mm

Uginna filtraéna plocha: | 0,059m? (0,635 stop?)

Max. prevadzkovy tlak: | 0,42Bar (6PSI)

Prevadzkovy tlak pieskového filtra:| < 0,25Bar (3,5PSlI)

Max. teplota vody: 35°C

Piesok: nie je sucast balenia

kremikovy piesok €. 20 s
velkostou zfn priblizne 0,45-0,85 mm

Velkost piesku:

Objem piesku: Ca. 8,5kg

REFERENCNY PREHLAD DIELOV
Pred montazou pieskového filtra venujte niekolko minut
zoznameniu sa s vSetkymi dielmi pieskového filtra.




<

REF. C. | €. NAHRADNEHO DIELU] A | B
1 P61138ASS16 1)1
2 P03822 1)1
3 P03830 11
4 P03823 2 2
5 P03825 1)1
6 P03829 33
7 P03824 2 2
8 P6005ASS16 4|4
9 P6124ASS16 6|4
10 P6132ASS16 1)1
11 P03828 2 |2
12 P03826 1)1
13 |P03827(EUYP00556(GB) | 1 | 1
15 P6614ASS16 1)1
16 P6029ASS16 33
17 P6149ASS16 1)1
18 P6660ASS16 1)1
19 P6661ASS16 1)1
20 P6662ASS16 11
21 P6663ASS16 1)1
22 P6664ASS16 1)1
23 P6665ASS16 1)1
25 P6022ASS16 2 [ 2
o6 P61322ASS16 1]0

P61318ASS16 1]0

\\\\\u|\|u|n|||||||||||||||||u|muu|m J 8 x2 / e« S

Montaz (Budete potrebovat skrutkovac.) ¢ ——mm

1. Z balenia starostlivo vyberte vSetky diely a '
skontroluite, Ci nie su poSkodené. Pokial je zariadenie
poSkodené, okamZite informujte maloobchodnika, od
ktorého ste zariadenie kupili.

2. Pieskovy filter je treba polozit na pevny, rovny povrch,
pokial mozno na betdnovu dosku. Pieskovy filter
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umiestnite tak, aby tvory a riadiaci ventil boli pristupné pre prevadzku, servis a
zazimovanie.

3. Testovacia norma EN60335-2-41 vyZaduje pred pouzitim vertikalne pripevnenie
pieskového filtra alebo vytvorenie urCitej podloZky z dreva ¢i beténu, aby sa
zabranilo ndhodnému padu pieskového filtra. Upln zmontovany pieskovy filter
vazi viac ako 18 kg. Montazne otvory musia mat' priemer 8 mm a musia byt
285 mm od seba. Na pripevnenie pieskového filtra na podstavec pouZite dve
skrutky a matice s priemerom maximalne 8 mm.

Naplnte ho bazénovym filtraénym pieskom /
Flowclear™ Polysphere.

POZNAMKA: Pouzivajte iba piesok na filtrovanie bazénove;j
vody bez vapnika ¢i ilu: Stacit by malo priblizne 8,5-kg vrece
kremikoveého piesku €. 20 s velkostou zfn priblizne

0,45-0,85 mm. Pokial nepouzijete odporucanu velkost
filtraCného piesku, méze sa znizit vykon filtracie a méze dojst
k poSkodeniu pieskoveho filtra. Tym prepada vasa zaruka.
POZNAMKA: Aby ste pri pridavani piesku neposkodili
odstranovac necist6t, napustte trochu vody do dolnej
nadrzky, aby sa odstranovac necistét na hrdle zberaca ponoril
do vody.

Poznamka: Sand/Flowclear™ Polysphere nie je
sucast’'ou balenia.

Poznamka: PouZite 28 g (0,06 Ibs) Flowclear™ Polysphere, aby ste

nahradili 1 kg (2,20 Ibs) piesku. s




Pripojenie na bazén

~

Pre 38-mm (1,5-palcovy) spoj

¥@C© @ . @G@ % S ' I

Zahradna hadica
(nie je sucast balenia)

Na funkciu vypusta-
nia,preplachovania,
oplachovania

J

ZASTAVTE Pred zapnutim si prosim starostlivo precitajte navod.
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PREVADZKA

IN,FORMACIE O RIADIACOM VENTILE
VYSTRAHA: Aby ste zabranili poSkodeniu
majetku a pripadnému poraneniu, pred
zmenou funkcie riadiaceho ventilu pieskovy
filter vZdy vypnite. Zmena polohy ventilu za
behu Cerpadla mbéze spbsobit poSkodenie
riadiaceho ventilu, €o mbze spbsobit
poranenie 0s6b Ci poSkodenie majetku.

Ako pouzivat riadiaci ventil

Rukovat riadiaceho ventilu zatlacte dolu a
otoCte ho do pozadovanej polohy.

FUNKCIE RIADIACEHO VENTILU =
Riadiaci ventil sa pouziva na 6 réznych funkcii f|Itra F|Iter
zatvoreny, spatné Cistenie, vyplachovanie, vypustanie a
cirkulacia.

@ Filter: Tato funkcia sa pouziva na @ Zatvorené: Tato funkcia
filtraciu vody bazéna a v tejto polohe zastavi prietok vody medzi
by mal byt 99 % ¢asu. Voda sa ¢erpa pieskovym filtrom a bazénom.
cez pieskovy filter, kde sa Cisti a
vracia sa do bazéna.

l Aéd—

G e l
C o 2
—
B
@ Spatné cistenie: Tato Vyplachovanie: Tato funkcia
funkcia sa pouziva na Cistenie na uvodné spustenie, Cistenie a
pieskového I6Zka. Voda sa Cerpa cez vyrovnanie hladiny pieskového 162ka
hrdlo zberaca, hore do pieskového po spatnom &isteni. Voda sa erpa
I6Zka a vyteka z otvoru D. cez pieskové 16zko nahor cez hrdlo
zberaca a vyteka z otvoru D.
C
A
—
l b= l
AN

x|




@ Vypustanie: Tato funkcia Cirkulacia: Tato funkcia

vypusti vodu z bazéna. Jedna sa o cirkuluje vodu bazéna premostenim

dalsie premostovacie nastavenie. pieskového filtra. Tato funkcia sa
Voda sa Cerpa a vyteka z otvoru D a pouziva v pripade, Ze filter je
nevracia sa do bazéna. poskodeny a necistoty potrebujete

I zbierat' s pomoci sit na nedistoty.

POZNAMKA:

« Zabezpeéte, aby vSetky opatrenia na likvidaciu odpadovej vody spifiali platné
miestne, $tatne a narodné zakony. Vodu nevypustajte na miesta, kde by mohla
sposobit’ zaplavy &i Skody.

« Pokial je riadiaci ventil nastaveny do polohy Spatné &istenie, Vyplachovanie

alebo Vypustanie, voda bude vytekat z otvoru D riadiaceho ventilu.

Pieskovy filter nezapinajte ani nepouzivajte, pokial je riadiaci ventil nastaveny

do polohy Zatvoreny. V opacnom pripade sa pieskovy filter vazne poskodi.

Pokial pieskovy filter pouzivate, nenastavujte riadiaci ventil medzi dve polohy. V

opac¢nom pripade to spdsobi Uniky vody.

» Aby ste zabranili unikom vody, zaskrutkujte kryt otvoru D na otvor D riadiaceho
ventilu pred spustenim pieskového filtra.

Vypustenie vzduchu

Stlacte dolu packu regulaéného ventilu a vyckajte, dokial z otvoru D
nevyteka voda, aby sa vypustil vzduch.

POZNAMKA: Tento postup je treba vykonat vzdy, ked spustate
¢erpadlo po zazimovani, udrzbe a preplachovani pieskove;j filtracie.

POKYNY PRE PRVE POUZITIE

Spatné cCistenie a vyplachnutie je treba realizovat’ pri priprave prvého pouzitia
cerpadla a na vyplachnutie piesku.

UPOZORNENIE: PIESKOVY FILTER NEPUSTAJTE NA
SUCHO.

1. Rukovat riadiaceho ventilu zatlaéte dolu a otoéte ho na funkciu Spatného Eistenia.

2. Zapnite a spustite pieskovécerpadlo na 3-5 minut, alebo dokial nevytekacista voda.
3. Vypnite pieskovy filter a riadiaci ventil nastavte do funkcie Vyplachnutie.
4.

Zapnite pieskovy filter a nechajte ho bezat na 1 min.
Tym bude voda pretekat cez pieskovy filter opacnym b 4

smerom a voda bude vytekat z otvoru D.
Spatné cisteni Oplachovanie




5. Vypnite pieskovy filter. Riadiaci ventil nastavte do funkcie Zatvoreny.
6. V pripade potreby dopustite vodu do bazéna.

DOLEZITE: Tento postup vypusti vodu z bazéna, ktoru budete musiet’ doplnit.
Okamzite vypnite pieskovy filter, pokial sa hladina vody v bazéne blizi Grovni napustacieho a
vypustacieho ventilu.

1. Teraz je pieskové Cerpadlo pripravené na
pouzitie. Riadiaci ventil nastavte na funkciu
Filter.

POZNAMKA: Aby ste zabranili riziku
poranenia elektrickym pradom, utrite
nadbyto€nu vodu zo seba i pieskového
Cerpadla.

2. Zapnite pieskové Cerpadlo a nechajte ho
bezat.

POZNAMKA: Pieskovy filter teraz zahaji filtracny cyklus.
Skontrolujte, €i sa voda vracia do bazéna a vSimnite si tlaku
filtra na tlakomere. VSeobecne sa odporuca, aby bol pri
pouzivani tlak filtra nizsi ako 0,25 Bar (3,5 PSI).

Udrzba Pieskového Cerpadla
POZOR: Pred zahajenim akejkolvek
udrzby €i v pripade vazneho rizika
poranenia Ci smrti je treba pieskovy filter
vypnut a odpojit zo zasuvky. S tym, ako sa
v pieskovom filtre bude usadzat necistota,
tlak na tlakomere sa budezvySovat. Pokial
je udaj na tlakomere 0,25 Bar (3,5 PSI) Ci
vysSia, alebo pokialje prietok vody do bazéna prili§ slaby, je Cas
vycistit piesok. Na vyCistenie pieskového 16zka, postupujte podla
pokynov uvedenych vysSie: Spatné cistenie a
vyplachnutie.

POZNAMKA: Tlakomer sluzi iba na udrzbu a hodnota
tlakomeru sluzi iba pre informaciu. Nesmie sa pouzivat’ ako
presny nastroj.

POZNAMKA: Pieskové |16Zko vam odporucame Cistit’ pravidelne
raz za mesiac alebo CastejSie v zavislosti na tom, ako sa bazén
pouziva. Piesok necistite prili§ ¢asto.




Cistenie Sita
1. Vypnite pieskovy filter a riadiaci ventil nas-
tavte do funkcie Zatvorené.

2. Aby ste zabranili uniku vody, nezabudnite
vratit na miesto sitka na necistoty so zatkami.

. Vyskrutkovanim demontujte kryt sitka.

. Sitko vytiahnite a odstrarte vSetky necistoty.

. Sitko vratte na miesto. Skontrolujte, Ci je sitko
zarovnané.

. Skontrolujte €i je tesniaci kruzok na mieste. Kryt sitka pripe-
vnite spat’ na miesto.

7. Vytiahnite zatky a vsunte sitko na necistoty

POZNAMKA: Sitko je treba vyprazdnovat a Cistit' pravidelne.

Spinavé &i zapchaté sitko zniZuje vykon pieskového filtra.

aAbhw

(=)

Znizenie hladiny alebo vypustenie vody z bazéna

1. Vypnite pieskovy filter a riadiaci ventil nastavte do funkcie
Vypustenie.

2. Odpojte hadicu z otvoru A bazénu a otvoru A pieskového
filtra a pripojte o k otvoru D.

POZNAMKA: Nezabudnite vratit na svoje miesto sitko na

necistoty so zatkou, aby ste zabranili uniku vody.

3. Zapnite pieskovy filter na spustenie filtra a vodu z bazéna
tak vypustite.

VYSTRAHA: PIESKOVY FILTER NEPUSTAJTE NA

SUCHO.

Ulozenie na zimu

V oblastiach s chladnym zimnym pocasim je treba vybavenie

bazéna zazimovat na ochranu pred poskodenim.

Pokial nechate vodu zamrznut, déjde k poSkodeniu

pieskového filtra a zneplatneniu zaruky.

1. Pieskovy filter preplachnite.

2. Bazén vypustte v sulade s navodom na pozitie bazéna.

3. Odpojte dve hadice z bazéna a pieskového filtra.

4. Uplne vysypte piesok z nadrze a vietky diely vysuste.

5. Pieskovy filter uskladnite na suchom mieste mimo dosah
deti.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problémy

Mozné priciny

RieSenia

Piesok prenika
do bazéna

- Piesok je prili§ maly

- Posurite riadiaci ventil z funkcie
spéatného Cistenia na funkciu
filtra bez zastavenia pieskového
filtra

- Hladina piesku je prili§ vysoka

- Praskol odstrariovac necist6t

- Odportca sa kremikovy piesok €. 20 s
velkostou 0,45 mm do 0,85 mm

- Pieskovy filter vypnite vzdy, ked nastavujete
riadiaci ventil

- Skontrolujte, ¢i je hladina piesku medzi
ryskami “MAX” a “ MIN” na hrdle zberaca

- Vymente odstrafiova¢ necistot

Voda netecie

- Neboli vytiahnuté zatky

- Nebol vypusteny vzduch

- Riadiaci ventil je otoceny do
polohy Zatvoreny

- Je zapchaté sitko

- Porucha pieskového filtra

- Vytiahnite zatky a vsurite sitko na necistoty
- Vypustte vzduch

- Nastavte ventil na funkciu filtra

- Vycistite sitko

- Zavolajte servis

Nadmerny tlak
filtra

- Znecisteny filter

- Vrstva zvapenateného piesku
- Nedostatoéné spatné Cistenie
- Porucha tlakomeru

- Urobte spatné preplachnutie

- Skontrolujte piesok a v pripade potreby ho
vymenite

- Spatné Cistenie opakujte, dokial nie je voda
na vystupe Cista

- Vymernte tlakomer

Netesniaci riadiaci
ventil z otvoru D

- Riadiaci ventil je nastaveny do
polohy medzi dvoma funkciami
- Prasklo tesnenie

- Nastavte na jednu funkciu
- Vymente tesnenie

Netesniace
spoje

- PodloZka konektoru nie je na
mieste

- Prasknuta podloZka konektorov

- Prasknuty kruzok O na spoji
hadice

- Uvolnené hadice

- Vréatte podlozku na miesto
- PodloZku vymerite

- Vymerite kruzok O

- Utiahnite ich
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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